
Misas para el Día del Señor 

Masses for the Lord’s Day 
Sábado/Saturday  7:00 PM (Español) 
Domingo/Sunday           8:00 AM (Español) 
             10:00 AM (English) 
             12:00 PM (Español) 

Misa Diaria/Daily Mass: 
Martes/Tuesday              6:00 PM  (Español) 
Primer Miércoles/  
First Wednesday             6:00 PM  (Español) 
Jueves/Thursday             6:00 PM  (Español) 
Primer Viernes/ 
First Friday             6:00 PM  (Español) 

Confesiones/Confessions: 
Sábado/Saturday            4:00 - 5:00 PM   
Domingo/Sunday          7:30 - 7:55 AM 
Martes/Tuesday              5:30 - 5:55 PM 
Jueves/Thursday             5:30 - 5:55 PM  
También con cita/Also by Appointment 

Bautizos/Baptismal Preparation: 

Clases para bautizos: Primer Martes de cada mes a 
las 7:00 PM 
Baptism Classes: 1st Tuesday of the Month 7:00 PM 
Por favor llamar a la oficina para confirmar su 
asistencia/Please call the office to confirm your attend-
ance. 

Matrimonios/Marriage Preparation: 
Hacer cita con la Parroquia 6 meses antes de  la 
boda/Six month program required prior to wedding date. 
Noviembre, Marzo, & Julio - Retiro matrimonial 
con clases por 4 jueves consecutivos a las 7:00 PM 
November, March, and July - Marriage retreat with classes 
for 4 consecutive Thursdays at 7:00 PM 

Párroco/Pastor- Fr. Kristopher Cowles 
Secretaria/Secretary- Ana Paulina Magaña 

Mantenimiento/Maintenance- Juan Nárez  

Domingo 9 de Diciembre de 2018Domingo 9 de Diciembre de 2018Domingo 9 de Diciembre de 2018   
Sunday, December 9, 2018Sunday, December 9, 2018Sunday, December 9, 2018   
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La Columna del Padre CristóbalLa Columna del Padre CristóbalLa Columna del Padre Cristóbal   

Esta semana está llena de actividad. Espero que estés listo! En los próximos 
dos días, continuaremos nuestras oraciones por la novena que lleva a las 
Mañanitas este miércoles por la mañana a las 6:00 am. En ese momento, 
terminaremos las oraciones de la novena y luego continuaremos con himnos 
y canciones para María, nuestra madre seguida de refrigerios en el sótano, 
donados por la Panadería Manna y Nikki’s. Muchas gracias por sus regalos 
generosos. 

La diversión y la celebración continuarán a las 6:00 pm con la misa de 
nuestra fiesta. Estaremos acompañados por el obispo Paul Swain y los 
Caballeros de Colón. Durante la misa el Obispo estará bendiciendo nuestro 
ascensor y las remodelaciones que se han realizado durante los últimos tres 
años. Después de la misa, tendremos una celebración en el gimnasio. Me 
gustaría dar un agradecimiento especial a Giliberto’s en Minnesota por 
organizar la comida. Por favor ora por ellos y agradéceles por su 
generosidad. 

Luego también tendremos un baile tradicional en el gimnasio para celebrar. 
Un gran grupo de feligreses han estado practicando durante más de un mes. 
¡Por favor ven y celebra con nosotros! 

El sábado siguiente, 15 de diciembre, tendremos nuestro primer retiro de 
reconciliación en la Iglesia de 2:00 p.m. a 4:00 p.m. para todos nuestros 
jóvenes que se preparan para su primera comunión. Luego, el domingo 16 de 
diciembre, las primeras confesiones serán de 2:00 pm a 4:00 pm en la 
Iglesia. Nuestra primera posada comenzará el domingo a las 7:00 pm con 
oraciones en la Iglesia. Por favor, recuerde, si desea disfrutar de la comida, 
los dulces y la diversión, ¡primero debe orar! 

A medida que nos acercamos a la fiesta de Nuestra Señora de Guadalupe, 
por favor considere qué significa para usted y cómo le demuestra que la ama. 
Como María le dijo a Juan Diego, también nos dice: "Escúchame y entiende 
bien, hijo mío, que nada debería asustarte o lamentarte. No dejes que tu 
corazón sea perturbado. No temas a esa enfermedad, ni a ninguna otra 
enfermedad o angustia. ¿No estoy yo aquí, que soy tu madre? ¿No estás bajo 
mi protección? ¿No soy tu salud? ¿No estás felizmente dentro de mi redil? 
¿Qué más deseas? No te lamentes ni te molestes por nada.” Ella te ama. 
Considera cómo le mostrarás tu amor a ella.  

Novena a Nuestra Señora - Las oraciones de la 

novena para la fiesta de Nuestra Señora de 

Guadalupe continúan cada noche a las 7:00 pm y 

finalmente, el 12 de diciembre, las mañanitas son 

a las 6:00 am.  

Aviva tu relación de pareja, la felicidad en el matrimonio es posible… 

Te invitamos a vivir un Fin de semana del Encuentro Matrimonial Mundial. 

¿Qué es el fin de semana?  Es una experiencia para parejas que quieran mejorar 

su relación. Es una experiencia personal y privada entre esposo y esposa en la 

cual se nos enseña una nueva técnica de comunicación. Si está buscando que su 

relación crezca, sea más profunda y rica, entonces te gustara la diferencia que 

puede hacer el vivir un fin de semana del Encuentro Matrimonial Mundial. El 1, 

2 y 3 de Febrero de 2019, en el Centro de Retiros Broom Tree (Irene, SD). 

Para más información llamar a: Víctor y Xóchitl Valencia (605) 310-4707. 

Rifa de efectivo para la fiesta de Nuestra Señora de Guadalupe - 
Continuamos con la venta de boletos para nuestra rifa de efectivo para la fiesta 

de Nuestra Señora de Guadalupe. Los premios serán de $5,000.00, $3,000.00 y 

$2,000.00. Los boletos son más caros de lo normal, cuestan $100.00 cada uno. 

Sin embargo, todos los ingresos se destinarán a reducir la deuda de la parroquia 

y ayudar a pagar a nuestro nuevo director de educación religiosa. Por favor, 

obtenga sus boletos pronto! 

Horario de Misas/ 
Mass Schedule 

Semana de Diciembre 9, 2018  

 9  Domingo/Sunday 
        8:00 am Ruth Marcela Hernández (D)                                                             

       10:00 am Maria del Carmen  

                       Valdovinos Garcia (D)  

        12:00 pm Juan Nárez Gutiérrez  

11  Martes/Tuesday  
         6:00 pm Tammy C. Labesky (D) 

12  Miércoles/Wednesday 
           6:00 pm Andrew Welbig   

13  Jueves/Thursday 
          6:00 pm José Sánchez (D)   

15  Sábado/Saturday 
          7:00 pm Jesús Reynoso (D)  y  

          María de Jesús Vázquez (D)  

Noticias de  
la Parroquia 

Misión de la Parroquia/Mission of the Parish 
La Parroquia de Nuestra Señora de Guadalupe es 

una familia católica  latina que facilita encuentros 

con Jesucristo, segué Cristo como verdaderos 

discípulos, y comparte la Buena Nueva con el 

mundo.  

The Parish of Our Lady of Guadalupe is a Catholic 

Latino Family that facilitates encounters with Jesus 

Christ, follows Christ as true disciples, and shares to 

Good News with the world.  

Hospitalidad/Hospitality 
Después de algunas Misas Dominicales, ustedes son 

bienvenidos a unirse al compañerismo en el salón 

parroquial. After certain Sunday Masses, you are 

welcome to join for fellowship in the parish hall.  

1er Domingo/1st Sunday   
Pan de Panadería Manna/Bread from Manna Bakery 

2o Domingo/2nd Sunday 

Donas de HyVee. Donuts from HyVee 

Ultimo Domingo/Last Sunday 

Desayuno Caliente/Hot Breakfast 
 

 

Uso del Gimnasio/Use of the Gymnasium  
El costo de la renta del gimnasio es de $445.00 este 

costo incluye $150.00 de depósito que será devuelto 

en caso de que todo se encuentre en perfectas condi-

ciones, incluyendo las zonas alrededor del salón. El 

alcohol no está permitido en el salón parroquial, 

gimnasio o terrenos de la parroquia, sin excepciones 

y aplica a los inquilinos, huéspedes y asistentes. 

Cost of renting the gym $445.00 this amount in-

cludes $150.00 refundable deposit depending of the 

cleanliness of the gym and the surrounding areas 

No alcohol is allowed in the Parish Hall, Gymnasi-

um or Parish Grounds, no exceptions and applies to 

the renter, guests and attendees.  

Formed.org 

La parroquia tiene una suscripción a formed.org que 

tiene videos, libros, y platicas que puede escuchar y 

ver. La contraseña para nosotros es PY4242 

The parish has a subscription to Formed.org that has 

Catholic videos, books, and talks that you can listen 

to or watch. The password for us is PY4242 



Lecturas/Readings 
 

  9   Domingo/Sunday 
Bar 5, 1-9; Flp 1, 4-6. 8-11; Lc 3, 1-6 
 10   Lunes/Monday  
Is 35, 1-10; Lc 5, 17-26 
 11   Martes/Tuesday  
Is 40, 1-11; Mt 18, 12-14 
 12   Miércoles/Wednesday 
Ap 11, 19; 12, 1-6. 10; Lc 1, 26-38 ó Lc 1, 39-48 

 13   Jueves/Thursday 
Is 41, 13-20; Mt 11, 11-15 
 14   Viernes/Friday 
Is 48, 17-19; Mt 11, 16-19 
 15   Sábado/Saturday   
Eclesiástico (Sirácide) 48, 1-4. 9-11; Mt 17, 10-13 

Ofrenda Semanal/ 
Weekly Offering 

 

Necesidad Semanal/  $4,500.00 

   Weekly Income Needed   

Recibido Semana Pasada/  $3,009.00 
    Actual Income Last Week  

Mantenimiento del Edificio $     25.00 

    Building Maintenance    

Total Recibido/             $3,034.00 
   Total Received   

Fr. Kristopher's ColumnFr. Kristopher's Column  

This week is filled with activity. I hope that you are ready! In the next cou-

ple of days, we will be continuing our prayers for the novena leading to las 

Mananitas this Wednesday Morning at 6:00 am. At that time, we will finish 

the novena prayers and then continue with hymns and songs to Mary, our 

mother followed by refreshments in the basement, given by Manna Bakery 

and Nikki’s. Thank you so much for your generous gifts.  

The fun and celebration will continue at 6:00 pm with the Mass of our Feast. 

We will be accompanied by Bishop Paul Swain and the Knights of Colum-

bus. Bishop will be blessing our elevator and remodeling that have taken 

place throughout the last three years during Mass. After the Mass, we will 

have a celebration in the gymnasium. I would like to give a special thanks to 

Giliberto’s on Minnesota for hosting the meal. Please pray for them and 

thank them for their generosity.  

Afterwards we will also be having a traditional dance in the gym to cele-

brate. A large group of parishioners have been practicing for over a month. 

Please come and celebrate with us! 

The following Saturday, December 15th, we will be having our first recon-

ciliation retreat in the Church from 2:00 pm – 4:00 pm for all of our youth 

preparing for their first communion. Then on Sunday, December 16th, first 

confessions will be from 2:00 pm – 4:00 pm in the Church. Our first posada 

will then begin on Sunday at 7:00 pm with prayers in the Church. Please re-

member, if you want to enjoy the food, candy, and fun, you need to pray 

first! 

As we approach the feast of Our Lady of Guadalupe, please consider what 

she means to you and how you show her that you love her. As Mary said to 

Juan Diego, she also says to us, “Hear me and understand well, my son the 

least, that nothing should frighten or grieve you. Let not your heart be dis-

turbed. Do not fear that sickness, nor any other sickness or anguish. Am I 

not here, who is your Mother? Are you not under my protection? Am I not 

your health? Are you not happily within my fold? What else do you wish? 

Do not grieve nor be disturbed by anything.” She loves you. Consider how 

you will show your love back to her.  

Novena to Our Lady - The novena prayers for the 

feast of Our Lady of Guadalupe continue every 

night at 7:00 pm and finally, December 12, the 

mañanitas are at 6:00 am. 

Cash Raffle for the Feast of Our Lady of  Guada-

lupe – We continue selling tickets for our Cash Raffle for the feast of Our 

Lady of Guadalupe. The prizes will be $5,000.00, $3,000.00, and $2,000.00. 

The tickets are more expensive than usual, costing $100.00 each. However, 

all the proceeds will go toward lowering the parish debt and helping pay for 

our new religious education director. Please get your tickets soon! 

Day of Recollection on Tuesday, December 11th, 2018 - Deacon Paul 

Treinen, Abbey of the Hills Director,  will focus on "The Best Gifts".  In-

stead of emphasizing material gifts, it is designed to open our hearts to the 

"gifts that last-eternally" gifts of grace, gifts meant to be re-gifted and 

shared. The day begins at 10:00am and will end at 3:00pm.  This retreat will 

consist of two conferences and Mass as well as built in time for Adoration 

and an opportunity for Confession. Free will donation is appreciated. Regis-

tration is required for lunch preparation. Call Abbey of the Hills 605-398-

9200 or website: www.abbeyofthehills.org.    

Esta Semana en Nuestra Parroquia/ 
This week at Our Lady of Guadalupe 

  9  Domingo/Sunday 
       8:00 am Misa/Mass (Español) 
       10:00 am Misa/Mass (English) 
       12:00 pm Misa/Mass (Español)  
         3:00 pm Discipulado Juvenil/Discipleship group 
         7:00 pm Novena    

 11  Martes/Tuesday  
       5:30 pm Confesiones/Confessions  
         6:00 pm Misa/Mass (Español) 
         7:00 pm Novena  

 12  Miércoles/Wednesday 
        6:00 pm Misa/Mass 
        Fiesta de Nuestra Señora de Guadalupe  
 13  Jueves/Thursday 
        5:30 pm Confesiones/Confessions 
         6:00 pm Misa/Mass (Español)   
 15  Sábado/Saturday  
        2:00 pm Retiro de Primera Confesión/ 
        First Confession Retreat 
         3:00 pm Legion de Maria/Legion of Mary 
         4:00 pm Adoración del Santísimo/ 
          Adoration of the Blessed Sacrament                               
        Confesiones/Confessions 
         5:00 pm Estudio Bíblico/Bible Study 
         7:00 pm Misa/Mass (Español) 
         8:30 pm Renovación Carismática Católica  

Parish  
News 


